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BIOSYSTEMS

SICHERHEITSDATENBLATT
PEROXIDE BLOCK
Seite: 1

Erstellungsdatum: 20/DEC/2020

Revisionsnummer: 4

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: PEROXIDE BLOCK
REACH-Registrierungsnummer: Fur manche oder alle Inhaltsstoffe dieser Mischung sind keine Registrierungsnummern

verfligbar, denn diese(r) Inhaltsstoff(e) oder deren Verwendung sind von der Registrierung
ausgenommen, weil die jahrliche Tonnage keine Registrierung erfordert oder die Registrierung
zu einem spateren Zeitpunkt vorgesehen ist.

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: m LeicaBi ms.com

1.4. Notrufnummer

*Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AuRerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Moégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): Fr dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemat DSD/DPD.
Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman CLP.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘

[Fort]
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Gefahrliche Bestandteile:
WASSERSTOFFPEROXID IN LOSUNG
EC CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
231-765-0 7722-84-1 -2 R5; O: R8; Xn: R20/22; C: R35 Ox. Lig. 1: H271; Acute Tox. 4: H332; 1-10%
Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1A:
H314

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspilen.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzégert auftretende Wirkungen: Nicht verflgbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, daf} das Leck oben ist.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

[Fort]
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschliefbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemafRen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kiihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Verwenden Sie in Labors - Beruf.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu uiiberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

WASSERSTOFFPEROXID IN LOSUNG

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 1.4 mg/m?3 - - -
| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Alle verfahrenstechnischen MaRRnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
sicherstellen.
Atemschutz: Atemschutz nicht erforderlich.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
Hautschutz: Schutzkleidung.

Umweltwirkungen: Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

[Fort]
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Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: FlUssigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfoérdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Auch I6slich in: Nicht verfiigbar.
Viskositét: Nicht verfiigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfligbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verflgbar. obere: Nicht verfugbar.
Flammpunkt °C: Nicht verflgbar. Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verflgbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfigbar. Dampfdruck: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfigbar. pH: Nicht verfligbar.
VOC g/I: Nicht verfligbar.

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitit

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

[Fort]
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Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte:

Gefahrliche Bestandteile:

Nicht verfligbar.

* WASSERSTOFFPEROXID IN LOSUNG

ORL MUS LD50 2 | gmikg
ORL RAT LD50 376 | mg/kg
SKN RAT LD50 4060 | mg/kg

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Verzogert auftretende Wirkungen:

Sonstige Angaben:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.

Reizung und Rétung kénnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Keine Symptome.
Nicht verflugbar.
Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

Ocotoxizitit, Werte:

Nicht verflugbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit:

Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial:

Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Ildentifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes

Verwertungsverfahren:

Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Nicht zutreffend.

[Fort]
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Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fiir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist flir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wird nicht durch Vorschriften erforderlich.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.
Satze aus Abschnitt 2 and 3: H271: Kann Brand oder Explosion verursachen; starkes Oxidationsmittel.

H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
R5: Beim Erwarmen explosionsfahig.
R8: Feuergefahr bei Berihrung mit brennbaren Stoffen.
R20/22: Gesundheitsschadlich beim Einatmen und Verschlucken.
R35: Verursacht schwere Veratzungen.

HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fuir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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‘ Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: HER2 NEGATIVE CONTROL ANTIBODY

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada: 1-800-424-9300
Aulerhalb von USA und Kanada: +1 703-741-5970
nur bei Notrufen.

‘ Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): * Skin Sens. 1A: H317

Wichtigste schadliche Wirkungen: * Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: *H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Gefahrenpiktogramme: * GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwérter: * Achtung
Sicherheitshinweise: * P261: Einatmen von Staub vermeiden.
* P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

* P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz.

[Fort.]
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* P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen/seife.
* P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
* P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
* P501: Inhalt/Behalter der Sammelstelle fur geféhrliche oder Sonderabfélle zufiihren.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
* Gefahrliche Inhaltsstoffe: 0.035% 2-methylisothiazol-3(2H)-one.
*EC *CAS *PBT / WEL *CLP-Klassifizierung *Prozent
*220-239-6 | *2682-20-4 - *Acute Tox. 3 (Oral) H301, Acute Tox. 3 (Dermal) H311, Acute Tox. | *0.035%
2 (Inhalation) H330, Skin Corr. 1B H314, Skin Sens. 1A H317 C
20.0015%, Eye Dam. 1 H318, STOTS3 H335 (Lungs), Aquatic
Acute 1 H400 M-Factor 10, Aquatic Chronic 1 H410 M-Factor 1.
* REACH Registrierungsnummer: 01-2120764690-50-XXXX.
Nicht klassifizierte Inhaltsstoffe: ALBUMINS, BLOOD SERUM
EC CAS CLP-Klassifizierung Prozent
232-936-2 9048-46-8 Acute Tox. 4 (H302) 1-10%

REACH Registrierungsnummer: Nicht anwendbar.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt:

Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.

Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspllen. Arzt aufsuchen.

Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der

* Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Verzogert auftretende Wirkungen:

Hautkontakt:
Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Méogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann tbermafigen TranenfluR bewirken.
Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

* Mit verzdgert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: * Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel: Léschmafnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kdhlen.

[Fort.]
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen, dafy

das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaflen Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: * Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: * Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Nebelbildung und -verbreitung in der

Luft vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte: Keine Daten verfligbar.

[Fort]
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DNEL/PNEC
2-methylisothiazol-3(2H)-one
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 ug/m3 Arbeitnehmern Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m?d Arbeitnehmern Lokale
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 yg/m3 Bevolkerung Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m3 Bevolkerung Lokale
DNEL Oral (wiederholter Verabreichung) 27 pg/kg bw/day Bevolkerung Systemische
DNEL Oral (acute/short term) 53 pg/kg bw/day Bevdlkerung Systemische

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBRnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

* Fir ausreichende Bellftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfiigbar sein.

* Undurchlassige Handschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

* Einleitung in die offentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfoérdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfligbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfligbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfigbar.
VOC g/I: Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfiigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

[Fort]
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Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

‘ 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

*Gefahrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

DERMAL RAT LD50 242 | mg/kg
DUST/MIST RAT 4H LC50 0.1 | mg/l
ORAL RAT LD50 120 | mg/kg

Fiir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Gefahrlich: Berechnet

Nicht beriicksichtigte Gefahren fiir Stoffe:

Gefahr Route Basis
Akute Toxizitat (ac. tox. 4) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 3) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 2) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 1) - Keine Gefahr: Berechnet

[Fort]



SICHERHEITSDATENBLATT

HER2 NEGATIVE CONTROL ANTIBODY

Seite: 6

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Keine Gefahr: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung Keine Gefahr: Berechnet
Keimzell-Mutagenitat Keine Gefahr: Berechnet
Karzinogenitat Keine Gefahr: Berechnet
Reproduktionstoxizitat Keine Gefahr: Berechnet
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr Keine Gefahr: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: * Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: * Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GibermaRigen Tranenflul bewirken.

Verschlucken: * Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: * Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzoégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

*Gefdhrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

ALGAE 48H EC50 72.5 | ugll
Freshwater fish 96H LC50 4.77 | mg/l
Freshwater invertabrates 48H EC50 934 | ug/l
Marine invertabrates 48H EC50 2.98 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

| 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden

Mobilitdat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

[Fort]
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gema;
VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen. VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH).

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Daten der Abschnitte 8, 11 und 12: Quelle: European Chemicals Agency, http://echa.europa.eu
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal diese vollstéandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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‘ Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: HER2 PRIMARY ANTIBODY

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada: 1-800-424-9300
Aulerhalb von USA und Kanada: +1 703-741-5970
nur bei Notrufen.

‘ Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): * Skin Sens. 1A: H317

Wichtigste schadliche Wirkungen: * Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: *H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Gefahrenpiktogramme: * GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwérter: * Achtung
Sicherheitshinweise: * P261: Einatmen von Staub vermeiden.
* P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

* P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz.

[Fort.]
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* P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen/seife.
* P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
* P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
* P501: Inhalt/Behalter der Sammelstelle fur geféhrliche oder Sonderabfélle zufiihren.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
* Gefahrliche Inhaltsstoffe: 0.035% 2-methylisothiazol-3(2H)-one.
*EC *CAS *PBT / WEL *CLP-Klassifizierung *Prozent
*220-239-6 | *2682-20-4 - *Acute Tox. 3 (Oral) H301, Acute Tox. 3 (Dermal) H311, Acute Tox. | *0.035%
2 (Inhalation) H330, Skin Corr. 1B H314, Skin Sens. 1A H317 C
20.0015%, Eye Dam. 1 H318, STOTS3 H335 (Lungs), Aquatic
Acute 1 H400 M-Factor 10, Aquatic Chronic 1 H410 M-Factor 1.
* REACH Registrierungsnummer: 01-2120764690-50-XXXX.
Nicht klassifizierte Inhaltsstoffe: ALBUMINS, BLOOD SERUM
EC CAS CLP-Klassifizierung Prozent
232-936-2 9048-46-8 Acute Tox. 4 (H302) 1-10%

REACH Registrierungsnummer: Nicht anwendbar.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt:

Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.

Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspllen. Arzt aufsuchen.

Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der

* Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Verzogert auftretende Wirkungen:

Hautkontakt:
Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Méogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann tbermafigen TranenfluR bewirken.
Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

* Mit verzdgert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: * Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel: Léschmafnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kdhlen.
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen, dafy

das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaflen Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: * Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: * Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Nebelbildung und -verbreitung in der

Luft vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte: Keine Daten verfligbar.
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DNEL/PNEC
2-methylisothiazol-3(2H)-one
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 ug/m3 Arbeitnehmern Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m?d Arbeitnehmern Lokale
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 yg/m3 Bevolkerung Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m3 Bevolkerung Lokale
DNEL Oral (wiederholter Verabreichung) 27 pg/kg bw/day Bevolkerung Systemische
DNEL Oral (acute/short term) 53 pg/kg bw/day Bevdlkerung Systemische

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBRnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

* Fir ausreichende Bellftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfiigbar sein.

* Undurchlassige Handschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

* Einleitung in die offentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfoérdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfligbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfligbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfigbar.
VOC g/I: Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfiigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.
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Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

‘ 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

*Gefahrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

DERMAL RAT LD50 242 | mg/kg
DUST/MIST RAT 4H LC50 0.1 | mg/l
ORAL RAT LD50 120 | mg/kg

Fiir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Gefahrlich: Berechnet

Nicht beriicksichtigte Gefahren fiir Stoffe:

Gefahr Route Basis
Akute Toxizitat (ac. tox. 4) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 3) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 2) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 1) - Keine Gefahr: Berechnet
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut Keine Gefahr: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung Keine Gefahr: Berechnet
Keimzell-Mutagenitat Keine Gefahr: Berechnet
Karzinogenitat Keine Gefahr: Berechnet
Reproduktionstoxizitat Keine Gefahr: Berechnet
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr Keine Gefahr: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: * Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: * Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GibermaRigen Tranenflul bewirken.

Verschlucken: * Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: * Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzoégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

*Gefdhrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

ALGAE 48H EC50 72.5 | ugll
Freshwater fish 96H LC50 4.77 | mg/l
Freshwater invertabrates 48H EC50 934 | ug/l
Marine invertabrates 48H EC50 2.98 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

| 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden

Mobilitdat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gema;
VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen. VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH).

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Daten der Abschnitte 8, 11 und 12: Quelle: European Chemicals Agency, http://echa.europa.eu
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal diese vollstéandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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‘ Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: POST PRIMARY

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West Benton
Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada: 1-800-424-9300
Aulerhalb von USA und Kanada: +1 703-741-5970
nur bei Notrufen.

‘ Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): * Skin Sens. 1A: H317

Wichtigste schadliche Wirkungen: * Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: *H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Gefahrenpiktogramme: * GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwérter: * Achtung
Sicherheitshinweise: * P261: Einatmen von Staub vermeiden.
* P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

* P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz.
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P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen/seife.
P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501: Inhalt/Behalter der Sammelstelle fur gefahrliche oder Sonderabfalle zufihren.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
* Gefahrliche Inhaltsstoffe: 0.01% 2-methylisothiazol-3(2H)-one.
*EC *CAS *PBT / WEL *CLP-Klassifizierung *Prozent
*220-239-6 | *2682-20-4 - *Acute Tox. 3 (Oral) H301, Acute Tox. 3 (Dermal) H311, Acute Tox. *0.01%
2 (Inhalation) H330, Skin Corr. 1B H314, Skin Sens. 1A H317 C
20.0015%, Eye Dam. 1 H318, STOTS3 H335 (Lungs), Aquatic
Acute 1 H400 M-Factor 10, Aquatic Chronic 1 H410 M-Factor 1.
* REACH Registrierungsnummer: 01-2120764690-50-XXXX.
Glycerol
*200-289-5 | *56-81-5 - *Stoff mit einem gemeinschaftlichen Arbeitsplatzgrenzwert. *<1%

* REACH Registration Number: 01-2119471987-XXXX.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort sdmtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: * Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann ibermaRigen Tranenflul bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: * Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel |

Loschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kihlen.
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen, dafy

das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaflen Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: * Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: * Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Nebelbildung und -verbreitung in der

Luft vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu liberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte:

Glycerol

*State *8 hour TWA *15 min. STEL *8 hour TWA *15 min. STEL

*DE 200 mg/m?3 200 mg/m?3 - -
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DNEL/PNEC
2-methylisothiazol-3(2H)-one
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 ug/m3 Arbeitnehmern Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m?d Arbeitnehmern Lokale
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 yg/m3 Bevolkerung Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m3 Bevolkerung Lokale
DNEL Oral (wiederholter Verabreichung) 27 pg/kg bw/day Bevolkerung Systemische
DNEL Oral (acute/short term) 53 pg/kg bw/day Bevdlkerung Systemische

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBRnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

* Fir ausreichende Bellftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfiigbar sein.

* Undurchlassige Handschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

* Einleitung in die offentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfoérdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfligbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfligbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfigbar.
VOC g/I: Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfiigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

[Fort]



SICHERHEITSDATENBLATT
POST PRIMARY
Seite: 5

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

‘ 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

*Gefahrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

DERMAL RAT LD50 242 | mg/kg
DUST/MIST RAT 4H LC50 0.1 | mg/l
ORAL RAT LD50 120 | mg/kg

Fiir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Gefahrlich: Berechnet

Nicht beriicksichtigte Gefahren fiir Stoffe:

Gefahr Route Basis
Akute Toxizitat (ac. tox. 4) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 3) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 2) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 1) - Keine Gefahr: Berechnet
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Keine Gefahr: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung - Keine Gefahr: Berechnet
Keimzell-Mutagenitat - Keine Gefahr: Berechnet
Karzinogenitat - Keine Gefahr: Berechnet
Reproduktionstoxizitat - Keine Gefahr: Berechnet
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei - Keine Gefahr: Berechnet
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei - Keine Gefahr: Berechnet
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr - Keine Gefahr: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: * Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: * Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GibermaRigen Tranenflul bewirken.

Verschlucken: * Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: * Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzoégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

*Gefdhrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

ALGAE 48H EC50 72.5 | ugll
Freshwater fish 96H LC50 4.77 | mg/l
Freshwater invertabrates 48H EC50 934 | ug/l
Marine invertabrates 48H EC50 2.98 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

| 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden

Mobilitdat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gema;
VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen. VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH).

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Daten der Abschnitte 8, 11 und 12: Quelle: European Chemicals Agency, http://echa.europa.eu
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal diese vollstéandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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‘ Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: POLYMER

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West Benton
Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada: 1-800-424-9300
Aulerhalb von USA und Kanada: +1 703-741-5970
nur bei Notrufen.

‘ Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): * Skin Sens. 1A: H317

Wichtigste schadliche Wirkungen: * Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: *H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Gefahrenpiktogramme: * GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwérter: * Achtung
Sicherheitshinweise: * P261: Einatmen von Staub vermeiden.
* P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

* P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz.
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P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen/seife.
P333+313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+364: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501: Inhalt/Behalter der Sammelstelle fur gefahrliche oder Sonderabfalle zufihren.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
* Gefahrliche Inhaltsstoffe: 0.01% 2-methylisothiazol-3(2H)-one.
*EC *CAS *PBT / WEL *CLP-Klassifizierung *Prozent
*220-239-6 | *2682-20-4 - *Acute Tox. 3 (Oral) H301, Acute Tox. 3 (Dermal) H311, Acute Tox. *0.01%
2 (Inhalation) H330, Skin Corr. 1B H314, Skin Sens. 1A H317 C
20.0015%, Eye Dam. 1 H318, STOTS3 H335 (Lungs), Aquatic
Acute 1 H400 M-Factor 10, Aquatic Chronic 1 H410 M-Factor 1.
* REACH Registrierungsnummer: 01-2120764690-50-XXXX.
Glycerol
*200-289-5 | *56-81-5 - *Stoff mit einem gemeinschaftlichen Arbeitsplatzgrenzwert. *<1%

* REACH Registration Number: 01-2119471987-XXXX.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort sdmtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: * Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann ibermaRigen Tranenflul bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: * Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel |

Loschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kihlen.
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des
Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen, dafy

das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemaflen Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: * Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: * Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Nebelbildung und -verbreitung in der

Luft vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu liberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte:

Glycerol

*State *8 hour TWA *15 min. STEL *8 hour TWA *15 min. STEL

*DE 200 mg/m?3 200 mg/m?3 - -
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DNEL/PNEC
2-methylisothiazol-3(2H)-one
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 ug/m3 Arbeitnehmern Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m?d Arbeitnehmern Lokale
DNEL Inhalativ (wiederholter 21 yg/m3 Bevolkerung Lokale
Verabreichung)
DNEL Inhalation (acute/short term) 43 pg/m3 Bevolkerung Lokale
DNEL Oral (wiederholter Verabreichung) 27 pg/kg bw/day Bevolkerung Systemische
DNEL Oral (acute/short term) 53 pg/kg bw/day Bevdlkerung Systemische

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBRnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

* Fir ausreichende Bellftung sorgen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfiigbar sein.

* Undurchlassige Handschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

* Einleitung in die offentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos

Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandfoérdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfligbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfligbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfigbar.
VOC g/I: Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfiigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.
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Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

‘ 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

*Gefahrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

DERMAL RAT LD50 242 | mg/kg
DUST/MIST RAT 4H LC50 0.1 | mg/l
ORAL RAT LD50 120 | mg/kg

Fiir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Gefahrlich: Berechnet

Nicht beriicksichtigte Gefahren fiir Stoffe:

Gefahr Route Basis
Akute Toxizitat (ac. tox. 4) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 3) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 2) - Keine Gefahr: Berechnet Akute
Toxizitat (ac. tox. 1) - Keine Gefahr: Berechnet
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Atz-/Reizwirkung auf die Haut Keine Gefahr: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung Keine Gefahr: Berechnet
Keimzell-Mutagenitat Keine Gefahr: Berechnet
Karzinogenitat Keine Gefahr: Berechnet
Reproduktionstoxizitat Keine Gefahr: Berechnet
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Keine Gefahr: Berechnet
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr Keine Gefahr: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: * Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: * Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GibermaRigen Tranenflul bewirken.

Verschlucken: * Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: * Exposition kann Husten oder Keuchen verursachen.

Verzoégert auftretende Wirkungen: * Mit verzogert auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit

*Gefdhrliche Bestandteile:

*2-methylisothiazol-3(2H)-one

ALGAE 48H EC50 72.5 | ugll
Freshwater fish 96H LC50 4.77 | mg/l
Freshwater invertabrates 48H EC50 934 | ug/l
Marine invertabrates 48H EC50 2.98 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

| 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden

Mobilitdat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

[Fort]
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gema;
VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen. VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH).

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fiir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Daten der Abschnitte 8, 11 und 12: Quelle: European Chemicals Agency, http://echa.europa.eu
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal diese vollstéandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet

[Fort]
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werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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Erstellungsdatum: 20/DEC/2020

Revisionsnummer: 4

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens ‘

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: DAB PART 1
REACH-Registrierungsnummer: Fir manche oder alle Inhaltsstoffe dieser Mischung sind keine Registrierungsnummern
verflgbar, denn diese(r) Inhaltsstoff(e) oder deren Verwendung sind von der Registrierung
ausgenommen, weil die jahrliche Tonnage keine Registrierung erfordert oder die Registrierung
zu einem spateren Zeitpunkt vorgesehen ist.

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AuRerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren ‘

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Acute Tox. 4: H302; Muta. 2: H341; Carc. 1B: H350
Einstufung (DSD/DPD): Xn: R22; T: R45; Xn: R68
Wichtigste nachteilige Effekte: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken. Kann Krebs erzeugen. Kann vermutlich genetische

Defekte verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)
Gefahrenhinweise: H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H341: Kann vermutlich genetische Defekte verursachen.
H350: Kann Krebs erzeugen.
Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO07: Ausrufezeichen
GHS08: Gesundheitsgefahr [Fort.]
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G

Sicherheitshinweise: P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
* P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P264: Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P270: Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
P301+312: BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder
Arzt anrufen.
P330: Mund aussplilen.
P308+313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Kennzeichnungselemente (DSD/DPD)
Gefahrenkennz: Giftig.

R-Sétze: R22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R45: Kann Krebs erzeugen.
R68: Irreversibler Schaden mdglich.
S-Satze: S36/37: Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und Schutzkleidung tragen.
S53: Exposition vermeiden - vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.
S45: Bei Unfall oder Unwohlisein sofort Arzt zuziehen (wenn mdglich, dieses Etikett vorzeigen).

P-Satze: Nur von Fachleuten zu verwenden.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

ETHANDIOL
EC CAS Einstufung (CLP) Einstufung (DSD/DPD) Prozent
203-473-3 107-21-1 Acute Tox. 4: H302 Xn: R22 >90%

REACH-Registrierungsnummer: 01-211945681628-XXXX

[Fort]
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3,3' DIAMINOBENZIDINE TETRAHYDROCHLORIDE HYDRATE
* 685-525-9 868272-85-9 |Muta. 2: H341; Carc. 1B: H350; T: R45; Xn: R68 1-10%
* Acute Tox. 4: H302; * Eye Irrit. 2:
H319

REACH-Registrierungsnummer: Nicht zutreffend.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen ‘

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Betroffene Haut mit reichlich flieRend Wasser fiir 10 Minuten oder langer
abspllen, falls das Material auf der Haut verbleibt. Arzt aufsuchen.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspilen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser aussplilen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Bei Bewultsein sofort
einen halben Liter Wasser trinken lassen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann GbermaRigen Tranenflul® bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kénnen auftreten. Kann Erbrechen hervorrufen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung ‘

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel |

Loéschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Wasserspriihstrahl.

Loéschpulver. Alkoholbestandiger Schaum. Kohlendioxid.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung ‘

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmaBnahmen: MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des

Sicherheitsdatenblatts. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt

[Fort.]
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von Unbefugten verhindern. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter so stellen,

dal das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen ‘

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung ‘

Reinigungsmethoden: Reinigung nur durch Fachkrafte, die mit dem entsprechenden Material vertraut sind. Mit
trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschliebaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgemalen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

‘ Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut belliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten. Von Ziindquellen
fernhalten. Von direktem Sonnenlicht fernhalten. Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit
vermeiden.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter ‘

Gefahrliche Bestandteile:

ETHANDIOL
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 26 mg/m?3 52 mg/m?3 - -
DNEL/PNEC

[Fort]
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Gefahrliche Bestandteile: ETHANDIOL
Art Exposition Wert Bevolkerung Wirkung
DNEL Inhalativ 35 mg/m3 Arbeitnehmern Lokale
DNEL Dermale | 106 mg/kg bw/day Arbeitnehmern Systemische
DNEL Inhalativ 7 mg/m3 Bevdlkerung Lokale
DNEL Dermale 53 mg/kg bw/day Bevdlkerung Systemische

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen:
Atemschutz:
Handschutz:

Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

Fir ausreichende Beluftung sorgen.

Atemschutz missen fir notfalle verfligbar sein.

Undurchlassige Handschuhe.

Schutzbrille mit seitlichem Spritzschutz. Augendusche vorsehen.

Undurchlassige Schutzkleidung.

Alle verfahrenstechnischen MaRnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts

sicherstellen. Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung

verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:

Farbe:

Geruch:
Verdunstungszahl:
Brandfordernd:
Loslichkeit in Wasser:
Auch I6slich in:
Viskositat:

Viskositat, Wert:
Viskositat, Testmethode:
Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Ziindtemperatur °C:
Relative Dichte:

VOC gll:

Flussigkeit
Braun
Geruchlos

Nicht verfligbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfluigbar.
Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfligbar.

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

[Fort]
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Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitit |

Reaktivitdat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitit |

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

| 10.3. Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen |

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze. HeilRe Flachen. Flammen.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

ETHANDIOL
INTRAVENOS RATTE LD50 3260 | mg/kg
ORAL MAUS LD50 5500 | mg/kg
ORAL RATTE LD50 4700 | mg/kg

Fiir das Gemisch relevante Wirkungen:

Wirkung Route Basis

Akute Toxizitat Nahrungsaufnahme Gefanhrlich: Berechnet
(gesundheitsschadlich)

Karzinogenitat -- Gefahrlich: Berechnet

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mdogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann Gbermagigen Tranenflu bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kdénnen auftreten. Kann Erbrechen hervorrufen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.
Verzégert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

[Fort]
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Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitit |

Ocotoxizitit, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden |

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Zur Entsorgung durch spezialisiertes Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dal zuséatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fiir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Landverkehr (ADR/RID): Nicht fiir den Transport auf dem Landweg geregelt.
Seetransport (IMDG): Nicht fiir den Transport auf dem Seeweg geregelt.
Luftverkehr (IATA): Nicht fur den Transport per Luft geregelt.
Die Binnenschifffahrt (ADNR/AND): Nicht fir den Transport auf Binnenwasserstrafen geregelt.
Die Unterabschnitte 14.1 bis 14.7 gelten nicht. Wie bei allen Chemikalien missen Pakete, die diesen
Stoff enthalten, beim Laden, Transportieren und Entladen jedoch so gehandhabt werden, dass das

Risiko von Schaden an diesen Paketen sowie das Risiko des Auslaufens dieser Pakete minimiert werden.

[Fort]
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‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemag;

VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe

(REACH).

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und

Gemischen.

Der Richtlinie 1999/45/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fur die

Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung gefahrlicher Zubereitungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

Sonstige Angaben

Zusitzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.

Sétze aus Abschnitt 2 and 3: H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
* H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H341: Kann vermutlich genetische Defekte verursachen.
H350: Kann Krebs erzeugen.
R22: Gesundheitsschéadlich beim Verschlucken.
R45: Kann Krebs erzeugen.
R68: Irreversibler Schaden mdglich.

HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, daf3 diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]
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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: DAB PART B

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
AuRerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Moégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemalt DSD/DPD.
Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman CLP.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘

Nicht eingestufte Bestandteile: IMIDAZOLE
EC CAS CLP Classification CHIP Classification Percent

206-019-2 |288-32-4 Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B: Xn: R22; C: R34 <1%

H314; * Repr. 1B: H360D; Repr. 2: H361

REACH-Registrierungsnummer: 01-2119485825-24-XXXX [Fort]
ort.
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Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspllen.

Einatmen: An die frische Luft im Falle eines versehentlichen Einatmen von Dampfen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzégert auftretende Wirkungen: Nicht verflgbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel: Geeignete Loschmittel fir den Umgebungsbrand verwenden.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, daf} das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. Ubertragung auf eine verschlieRbare,
gekennzeichnete Behalter Beseitigung durch eine geeignete Methode.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

[Fort]
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‘ Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kiihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfligbar.

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfligbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Alle verfahrenstechnischen MaRnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts

Atemschutz:
Handschutz:
Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

zur Verfligung

Atemschutz nicht erforderlich.

Schutzhandschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Schutzkleidung.

Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

‘ Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flissigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfiigbar.
Brandférdernd: Nicht verfligbar.
Loslichkeit in Wasser: Nicht verfligbar.
Viskositat: Nicht verfiigbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfigbar. obere: Nicht verfligbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfugbar. Teilkoeffizient n-Octanol/Wasser:  Nicht verflgbar.

Ziindtemperatur °C:

Relative Dichte:

VOC g/lI:

Nicht verfugbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.

Dampfdruck:
pH:

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

[Fort]
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‘ 9.2. Sonstige Angaben

Zusiatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitat: Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitst

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
Die Zersetzung kann zur Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw.

Materialien kommt.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verfiigba
Nicht eingestufte Bestandteile: IMIDAZOLE

Route Art Test Wert MalReinheit
MUND RATTE LD50 970 mg/kg bw
Symptome/ Aufnahmewege
Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.
Einatmen: Keine Symptome.
Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht verfligbar.
Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.
Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben
| 12.1. Toxizitat |
Ocotoxizitit, Werte: Nicht verfiigbar.
Nicht eingestufte Bestandteile: IMIDAZOLE
Art Test Wert Mafeinhei
Leuciscus idus 48H LC50 283.6 mg/L
Daphnia magna 48H EC50 3415 mg/L [Fort]
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‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitét im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dal zusétzliche erganzende 6rtliche oder
nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist flr den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften: Dieses Sicherheitsdatenblatt wird nicht durch Vorschriften erforderlich.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung: Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische
Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: * gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.

Sétze aus Abschnitt 2 and 3: H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
* H360D: Verursacht schwere Augenreizung.
H361: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
R22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R34: Verursacht Veratzungen.

HaftungsauschluBklausel: Die vorgenannten Informationen sind korrekt zu sein, jedoch nicht behauptet, alle ist, und sie darf

daher nur als Richtlinie betrachtet werden. Die Firma haftet nicht fiir Schaden, die aus Einsatz
oder den Kontakt mit dem obigen Produkt entstehen.

[Letzte Seite]
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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung: HEMATOXYLIN

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Verwenden Sie in Labors - Beruf.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Leica Biosystems Newcastle Ltd

Balliol Business Park West
Benton Lane
Newcastle Upon Tyne
NE12 8EW
United Kingdom

Tel: +44 191 2150567

Fax: +44 1912151152

Email: msds@LeicaBiosystems.com

1.4. Notrufnummer

* Notfalltelefon: USA und Kanada : 1-800-424-9300
Aulerhalb der USA und Kanada : +1 703-741-5970
Bei Notrufen.

Abschnitt 2: Moégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP): Fur dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemaf CLP.

Einstufung (DSD/DPD): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman DSD/DPD.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente: Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

[Fort.]
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Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
GLYCEROL
EC CAS Einstufung (CLP) Einstufung (DSD/DPD) Prozent
200-289-5 56-81-5 - itg\f/fvtjnit einem Gemeinschafts 1-10%

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt:
Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser aussplen.

Mund mit Wasser ausspulen.

Nach Einatmen der Dampfe im Ungllicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt:
Augenkontakt:
Verschlucken:

Einatmen:

Verzégert auftretende Wirkungen:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Reizung und Rétung kénnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Keine Symptome.

Nicht verfligbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung:

Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel:

Léschmalnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung:

Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

[Fort]
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Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, dal das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieibaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehélter zur fachgemaflen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kiihl und gut belliftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nicht zutreffend.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Verwenden Sie in Labors - Beruf.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

GLYCEROL
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
EU 10 mg/m? - - -

[Fort]
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC

Nicht verfligbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen:

Atemschutz:
Handschutz:
Augenschutz:
Hautschutz:

Umweltwirkungen:

Alle verfahrenstechnischen Mafinahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
sicherstellen.

Atemschutz nicht erforderlich.

Schutzhandschuhe.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Schutzkleidung.

Einleitung in die 6ffentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form:

Farbe:

Geruch:
Verdunstungszahl:
Brandférdernd:
Loéslichkeit in Wasser:
Auch l6slich in:
Viskositat:

Viskositat, Wert:
Viskositat, Testmethode:
Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Ziindtemperatur °C:
Relative Dichte:

VoC gll:

Flussigkeit

Violett

Kaum wahrnehmbarer Geruch.
Nicht verflgbar.

Nicht verflgbar.

Nicht verfigbar.

Nicht verfligbar.

Nicht verfligbar.

Nicht verflgbar.

Nicht verflgbar.

Nicht verfligbar.
Nicht verfigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verflgbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfliigbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfugbar.

Nicht verfligbar.

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitét

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitdt Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

[Fort]
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10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen

auf. Bei Exposition an nachstehend aufgeflihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

GLYCEROL

*HAUT MEERSCHWEINCHEN| LD50 56,750 | mg/kg

* ORAL RATTE LD50 23,000 | mg/kg

* DAMPFE RATTE 1H LC50 >11 | mg/l
Toxizitat, Werte: Nicht verflgbar.

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Verzoégert auftretende Wirkungen:

Sonstige Angaben:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.

Reizung und Rétung kénnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Keine Symptome.
Nicht verfligbar.
Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Ocotoxizitit, Werte:

Nicht verfligbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit:

Biologisch abbaubar.

| 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

[Fort]



SICHERHEITSDATENBLATT
HEMATOXYLIN
Seite: 6

| 12.4. Mobilitt im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verwertungsverfahren: Nicht zutreffend.
Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da® zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

‘ Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Dieses Sicherheitsdatenblatt wird nicht durch Vorschriften erforderlich.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusiatzliche Angaben: gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[Fort]
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